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Megjelent a revidedlt vj forditdsi Biblia! 3

Orémmel tdjékoztatjuk minden kedves olvasénkat, hogy megjelent a revidealt j for-
ditasa Biblia legtjabb kiadasa.

Revidealt 6j forditas (RUF 2014)

Magyar nyelvre forditotta és revidedlta a Magyar Bibliatarsulat Szoveggondozd Bizottsiga
Elsd megjelenés: 1975 * Elsd revizio: 1990 © Mdsodik revizio: 2014

Az 4j kiadds az olvaséi visszajelzéseket is figyelembe véve konnyebben olvashato
tordeléssel, az eddiginél 1ényegesen szélesebb kindlatban, a legkiilonfélébb olvasoi
igényeket is figyelembe vevé kotésekben jelent meg. Megrendelheté a Kélvin Kiad6
konyvesboltjaiban.

Kozponti raktdr és konyvesbolt:  Reformatus (Zsinati) Konyvesbolt:  Biblias kényvesbolt:

1113 Budapest, Bocskai 1t 35. 1146 Budapest, Abonyi u. 21. 1092 Budapest, Raday u. 28.
06 1 386 8267/105 06 1220 6626 06 1476 32 07

Tovabbi informaciéért és internetes rendelésért keresse fel a Kalvin Kiadé webshopjat:
www. kalvinkiado.hu ¢ kalvin.kiado@kalvinkiado.hu

Az 4 Biblia elérhet6 webes és okostelefonos felileten is. Ehhez litogasson el az alabbi in-
ternetes oldalakra: www.abibliamindenkie.hu ¢ www.bibliajarat.hu * www.youversion.com

Koszontés az olvasonak

., Nem hagylak titeket drvan, eljouok hozzdtok.”
(Jn 14,18)

Jézus bucstbeszédeibdl valo a fenti mon-
dat. A mester arra az idére késziti fel ta-
nitvanyait, amikor mar nem lesz veliik
testileg. Ez be is kovetkezett nagypénteki
halaldban. Az evangéliumi tudositasok-
bél tudjuk, hogy a tanitvanyok a felkészi-
tés ellenére mennyire rosszul vizsgaztak,
s azt élték meg, hogy Jézus tigyének vége
szakadt, kiildetése cs6dét mondott. Péter
megtagadta, Judas elarulta &t, a tobbiek
pedig szétrebbentek, mint a veszélyt ész-
lel6 madarkak a villanyvezetékrél. Tény-
leg hiaba volt Jézus biztatasa, elrelato,
védelmezs, gondoskodoé igérete?

A kialakult vészhelyzetben a tanitva-
nyok félelme erésebb volt, mint a kordb-
ban elhangzott jézusi igére valé emléke-
zésiik.

Mit akar itt Jézus a tanitvanyok szi-
vére helyezni? Rejtjeles utaldsként ért-
hetjitk ezt a kijelentést feltamadasara,
s arra a beteljesiilt eseményre, ahogy
Jézus az emmausi tton megjelenik ta-
nitvanyainak, és csatlakozik hozzajuk. A
tanitvanyok alig tudjak felismerni, mig
végiil a kenyér megtorésekor megnyilik
a szemiik, és Jézus tarsasdgaban taldljak
magukat, szégyenkezve ugyan, de még-
is boldogan. Csak a Feltamadott tudta
tanitvanyait — az arvan maradtakat -
oromteli tantisagtevékké hangolni piin-
kosd napjara.

Amikor gy bandukolunk életiink
sotét o6raiban, mint az drva gyermekek,

szill6k nélkul,
és amikor egy-
szeriben rank
koszon  valaki,
és megkérde-
zi, hogy miért
vagyunk olyan
buskomorak,
és esetleg se-
githet-e  vala- !
miben — akkor Jézus kiild az tGton tarsat,
a bajban segit6t. Eljon hozzink...

De érthetjik ezt az igét a ptnkosdi
események beteljesedése felSl is. Jézus
elkildi arva, kétségbeesett tanitvanyai-
nak a Vigasztal6t, a Partfogét. Az, hogy
a feltamadott Jézus testileg a tanitvanyai
kozott jar, csupan 6tven napig tartott.

De mint az Atyanak és a Fitnak a
Lelke, koztiink van mind a mai napig,
és a vilag végs6 eseményeinek beteljese-
déséig.

Addig lathatatlanul vigyazza bizony-
talan lépteinket, meggy6z6 erdt ad hir-
detett igéjének, és batoritja sziviinket
a hozza térésre, a kovetésére és igéretei
biztos megvalosuldsara, amikor majd O
lesz minden mindenekben, és tobbé mar
nem hitben, hanem latasban jarunk.

Igazi piinkosdi evangélium ez az igé-
ret, hiszen Jézus szavainak beteljesedést,
batorité kozénk érkezését tizeni nekunk,
sokszor arvanak tliné tanitvanyi seregé-
nek. Ne feledjik: Jézus velink marad
mindorokké.

D. Szebik Imre,
a MBTA elnoke



Az iy bibliakiadds bemutatdsa a Konyvfesztivdalon

Aprilis 24-27. kozott keriilt megrendezés-
re a XXI. Budapesti Nemzetkozi Konyv-
fesztival a Millendrison.

Az idén rekordot dont§ litogatott-
sagu rendezvényen a Kalvin Kiadé és
a Magyar Bibliatarsulat kozos standjan
vartuk az érdekl6déket, ahol a legna-
gyobb érdeklédés egyértelmtien az 1j
forditast Biblia Gjonnan revidedlt ki-
addsat ovezte.

Az () Bibliakiadas bemutatdjat aprilis
24-¢én, pénteken a Supka Géza teremben
tartottuk. A nagy szamban o6sszegyiilt

hallgatésag el6tt a revidedlt Biblia szo-
veggondozéi munkalatairél, valamint
az 1j bibliakiadds megsziiletésérsl be-
szélgetett Galsi Arpdd, a Kdélvin Kiadé
igazgatoja, Pecsuk Otto, a Magyar Biblia-
tarsulat fétitkara, Kustdr Zoltan, a Debre-
ceni Reformatus Hittudomanyi Egyetem
professzora, Tokics Imre, az Adventista
Teolégiai Féiskola tanara, Viaddr Gdbor,
a Papai Reformatus Teol6giai Akadémia
professzora és Bdcskai Kdroly, az Evangé-
likus Hittudomanyi Egyetem oktatéja.
A koényvbemutatén koézremtikodott Ku-
bik Anna szinmtivész és Kéringer Laszl6
énekmivész.

Az emeleti galérian a Konyvfesztival
ideje alatt a latogatok megtekinthették
a Bibliatarsulat plakatkidllitasat is. A
plakatokon érdekes, néha meghokkent6
képekkel illusztralt bibliai eredetl sz6-
lasokat és kozmondasokat olvashattak a
Konyvfesztival latogatoi.

Darvas Krisztina,
a Kalvin Kiadé munkatérsa

Okumenikus hdlaadd istentisztelet az wj Biblidért

Aprilis 27-¢ 6rémiinnep volt a bibliatar-
sulat életében: ezen a napon este tartot-
tuk azt az okumenikus istentiszteletet
a Budavari Evangélikus Templomban,
amelyen halat adhattunk az egyhaz
Uranak az ) bibliakiadasért, és a vi-
lagszerte és hazankban is immar 65 éve
foly6 bibliamissziéért. A bibliatarsulat
tagegyhdzai egyuttal jelképesen haszna-
latba is vették az G Szentirast. Felemel6
érzés volt 4télni, hogy az egyhazi képvi-
sel6k a liturgia keretén belil egyenként
megszoélalnak, és a magukénak ismerik
el az Gjonnan elkésziilt Bibliat, elmon-
danak egy-egy batorité tizenetet, vagy
egy személyes torténetet arrél, hogy mi-
ért fontos szamukra vagy az altaluk kép-
viselt kozosség szamdara a Biblia. A tag-
egyhazak mellett az egyes korcsoportok
is képviseltették magukat egy-egy bibli-
ai idézettel, a kisgyermekekt6l egészen
az id6sekig.

Az istentiszteleti liturgiaban szolga-
latot végzett Szebik Imre, a Bibliatarsu-
lat elnoke, Papp Jdanos, a Magyarorszagi
Baptista Egyhaz elndke, Fabiny Tamds, a
Magyarorszagi Evangélikus Egyhaz pis-
poke, Balla Péter, a Karoli Gaspar Refor-
matus Egyetem rektora, Szigeti Jend, a
Hetednapi Adventista Egyhaz volt elno-
ke, Pecsuk Otté, a Bibliatarsulat f6titkara,
Pataky Albert, a Magyar Piinkésdi Egyhaz
elnoke, Ivdnyi Gabor, a Magyarorszagi
Evangéliumi Testvérkozosség vezetdje,
Meézes Laszlo, a Magyarorszagi Szabadke-
resztyén Gytilekezet lelkésze, Cserndk Ist-
vdn, a Magyarorszagi Metodista Egyhaz

szuperintendense, Tatdrka Krisztidn, a
Magyar Ortodox Egyhazmegye ptispoki
titkara, Kdszoni-Kovend: Jozsef, a Magyar

Unitarius  Egyhaz  puspokhelyettese,
Bence Imre, a Magyarorszagi Evangéli-
kus Egyhaz esperese, és Juanita Doke, a
bibliareviziét anyagi tamogatasaval le-
het6évé tevé Amerikai Bibliatarsulat kép-
visel6je. Az igét Bolcskei Guszidv, a Ma-
gyarorszagi Reformatus Egyhaz lelkészi
elnoke hirdette.

Az istentiszteleten énekkel szolgalt a
Psalterium Hungaricum kérus, Arany
Janos vezényletével. Téka Agoston orgo-
namtvész orgonaimprovizaciékat adott
el6 ismert evangélikus gyiilekezeti éne-
kek dallamara.

Szeretnénk eztton is kifejezni halan-
kat tamogatéink felé, akik eljottek erre
a felemels alkalomra, és azok felé is,
akik folyamatosan imadsaggal és tamo-
gatasukkal kisérik munkankat!

Gondicz Miklos,
a MBTA munkatarsa



Példak a revizios valtozasokra

REVIDEALT UJ FORDITAS (1990)

RUF 2014

Ezs 2,4:

Itéletet tart a nemzetek folott, megfe-
nyiti a sok népet. Kardjaikbol kapdkat

kovacsolnak, landzsaikbol metszékéseket.

Nép a népre kardot nem emel, hadako-
zast tobbé nem tanul.

Példabeszédek 24,10:

Ha a nyomorusag idején gyenge vagy,
kevés az eréd.

Maté 5,37:

Ellenben a ti beszédetekben az igen le-
gyen igen, a nem pedig nem, ami pedig
talmegy ezen, az a gonosztol van.”

Maté 16,23:

O pedig megfordult, és igy szolt Pé-
terhez: ,, Tavozz t6lem, Satan, botran-
koztatsz engem, mert nem az Isten
szerint gondolkozol, hanem az emberek
szerint.”

Lukdcs 12,25:

De aggodalmaskodasaval ki tudna kozii-
letek akar egy arasznyival is meghosz-
szabbitani életét?

Janos 1,1:

Kezdetben volt az Ige, és az Ige Istennél
volt, és Isten volt az Ige.

Filippi 2,7:

hanem megiiresitette énmagat, szolgai
format vett fel, emberekhez hasonléva
lett, és magatartasaban is embernek
bizonyult;

Igazsagot szolgaltat a nemzetek
kozott, itéletet hoz minden nép
iigyében. Kardjaikbol ezért kapakat
kovacsolnak, landzsaikbol pedig met-
sz6késeket; nép a népre kardot nem
emel, hadakozdst tobbé nem tanul.

A nyomorusag idején kideriil, hogy
erds-e az, aki annak mondja magat.

Ellenben ha igent mondotok, az le-
gyen igen, ha pedig nemet, az legyen
nem, minden tovabbi sz6 a gonosztol
van.

O pedig megfordulva ezt mondta Pé-
ternek: Tavozz t6lem, Satan, kisértesz
engem, mert nem Isten akaratara
iigyelsz, hanem az emberekére.

De aggddasaval ki tudna koziiletek
meghosszabbitani életét csak egy
perccel is?

Kezdetben volt az Ige, és az Ige Isten-
nél volt, és az Ige Isten volt.

hanem megiiresitette 6nmagat, szolgai
format vett fel, emberekhez hasonléva
lett, és emberként élt;

Magvyar jelnyelvii Biblia a siketek szdamdra

A Magyar Bibliatarsulat Alapitvany Ku-
ratériuma legutébbi iilésén hatarozatot
hozott arrél, hogy timogatja a Biblia
magyar jelnyelvi forditdsara iranyul6
kezdeményezést.

A jelnyelv egy vizualis nyelv, mely
gesztikularis és mimikus elemekbdl épiil
fel. Mara elismert tény, hogy a jelnyelv
6nallo, a benne haszndlt jelek nem ké-
pek, hanem 0sszetett, elvonatkoztatott
szimbolumok; szintaxisuk, nyelvtanuk és
szemantikajuk teljes, azonban eltérnek
barmely beszélt, vagy irott nyelvtol.

A siketek kultarajukat is jelnyelvi
alapokra helyezik. Identitasukat meg-
hatarozza, hogy magukat nem fogya-
tékosnak, hanem nyelvi kisebbségnek
tekintik, akiknek megvan a jelnyelven
alapulé, vizudlis kultarajuk, amely eltér
a hallé6 emberek kultarajatél. Szamukra
ez jelenti azt a kommunikaciés format,
amelyen a legkénnyebben tudjak kifejez-
ni gondolataikat, érzéseiket, ami a meg-
értéshez vezet.

A siketek tobbségének nehézséget je-
lent az irott széveg olvasasa, értelmezése,
emiatt tartjuk fontosnak, hogy a Szent-
iras tzenetének teljes megértéséhez te-
gyik szamukra lehet6vé a jelnyelvi for-
mat is. Ezt a munkat mar tébb orszagban
is megkezdték illetve sikeresen elvégez-
ték. Minden népnek, nyelvi koézosség-
nek sajat jelnyelve van, ezért elengedhe-
tetlen, hogy a magyar siketek szamaira
is magyar jelnyelven legyen elérhet6 az
evangélium tizenete.
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Hallasséril-
tek kozott vég-
zett  jelnyelvi

tolmacsolasi és
missziéi mun-
ka soran egyér-
telmden latjuk,
hogy szamukra
az evangélium
iizenetének el-
s6dleges és a teljes megértéséhez vezetd
csatorna kizarélag a magyar jelnyelv. Ki-
hasznélva ennek a nyelvnek csodélatos
képi kifejezésmodjat oridsi segitséget je-
lente a siketek szamara, ha jelnyelven is
hozzajuthatndnak a Szentirashoz, vagyis
Isten tizenetének jelnyelvre forditasa, an-
nak képi rogzitése (DVD), és sokszorosita-
sa altal. A forditas feladatanak végzésénél
elsédleges cél a jelnyelv sajatossagainak
figyelembevétele, a forditas ehhez val6
helyes igazitasa, az érthetévé tételre vald
torekvés. A Biblia magyar jelnyelvi fordi-
tasa azon siket embereknek jelentene se-
gitséget, akik anyanyelviiknek tekintik a
magyar jelnyelvet és ezt hasznaljak el6d-
leges kommunikacids csatornaként.

Nagy oéromiinkre szolgal, hogy a jel-
nyelvi forditas el6késziiletei elkezd6dhet-
tek a Magyar Bibliatarsulat tamogatdsa
és szakmai feliigyelete mellett. A jév6beli
eredményekrdl tdjékoztatni fogjuk ta-
mogatdinkat.

@
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Papp Janos,
a MBTA alelnoke,
baptista egyhazelnok



Beszamolo az el6z6 adomdnygyijtd akcionkrol:
Az elsé Mari-nyelvii Ujszovetség-kiadds tamogatdsa

Orémmel tdjékoztatjuk tdmogatéinkat,
hogy 2013 decemberében meghirdetett
adomdanygyjté akciénkra mindeddig
1,2 milli6 forintnyi tdmogatas érkezett,
amelyet hamarosan tovabbitunk part-
neriink, a Finn Bibliatarsulat felé, akik
a Mari Ujszovetség kiaddsan faradoznak.
A finn kollégak tajékoztatdsa alapjan je-
lenleg a Mari Ujszovetség-forditas végsé
fazisan faradoznak a forditok és a szer-

keszt6k. Felallitottak egy teoldgiai ellen-
6rz6 bizottsagot, amelybe az orosz orto-
dox egyhaz delegalt képvisel6ket. Ennek
a bizottsignak nagyon fontos feladata

van: el6szor is egyhazi szempontbdl is
megvizsgélja a forditast. Ha ez a vizsga-
lat pozitiv eredménnyel zarul, a bizottsag
javasolja, hogy az 1j Ujszovetség-forditas
megkapja az ortodox liturgikus bibliafor-
ditds statuszat, vagyis megjelenése utan
ezt fogjak majd felolvasni az istentiszte-
leteken.

Ha minden rendben halad, hama-
rosan elkésziilhet a szoveg tordelt val-
tozata, és megkezdédhetnek a nyom-
dai munkalatok. Kés6 Gsszel vagy a tél
elején varhaté, hogy megjelenik az els6
mari nyelvii Ujszovetség. Amint ez meg-
torténik, kovetkezd hirleveliitnkben be-
szamolunk rola.

Uj adomdanygyiijté akcionk meghirdetése:
Imakonyv a kérhdzmisszionak

Nem el6szor mikodiink egyiitt a Roméan
Bibliatarsulattal annak érdekében, hogy
a Romaniaban €16 magyarok kozott is se-
gitsiik a bibliamissziét. Kordbban egytitt
osztottunk gyermekbiblidkat az erdélyi
arvahdzak lakéi kozot, illetve kozosen je-
lentettiink meg és osztottunk nagybetis
Karoli Bibliakat az idgsotthonokban Ma-
gyarorszagon és Romanidban egyarant.

El6szor a kiralyhagémelléki — refor-
matus testvérekben fogalmazédott meg
annak az igénye, hogy az ott végzett kor-
hazmissziés munkat segithetné egy olyan
imadsagos konyv létrehozasa és ingyenes
terjesztése, amelyet egyrészt a lelkipasz-
torok hasznalhatnanak lelkigondozéi
munkajuk soran, masrész a betegek ma-
guk is olvashatndk és hazavihetnék a kor-
hazbdl, hogy segitségiikre legyen az ige
olvasdsaban és az imadkozasban.

A tervezett imakonyv a kiilonféle élet-
helyzetekhez kapcsol6dé imatémakat
egy-egy bibliai igeszakasz segitségével

Mosdési kérhdz. Foto: Kovdcs Kdroly
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vezeti be, tehat egyfajta ahitatos konyv-
nek is hasznalhaté lesz majd. Kicsi, zseb-
ben is hordhaté formatuma miatt alkal-
mas lesz arra, hogy a kérhazban vagy
utazas kozben is maguknal hordjak az
olvasoi. Terveink szerint mintegy kétezer
darabot készitiink és osztunk szét mind
Erdélyben és a Partiumban, mind pedig
Magyarorszagon.

Tamogassa terviinket azzal, hogy a
hirleveliinkh6z mellékelt postai atuta-
lasi csekken vagy banki atutalassal (az
alabbi szamlaszamra) elkildi adoma-
nyat a Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
szamaral

Kérjuk azokat, akik mar ismerik és
adomanyaikkal kordbban is tamogattik
szolgédlatunkat, adjak oda hirleveliinket
méasoknak is! Kérdéseit, észrevételeit,
kritikdjat juttassa el ezeket hozzink a
Magyar Bibliatarsulat honlapjan keresz-
tial (www.bibliatarsulat.hu), e-mail for-
majaban (info@bibliatarsulat.hu), vagy
telefonon a (06 1) 209 3033-as szamon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
Adészamunk: 19700739-2-43
www.bibliatarsulat.hu

ElérhetGségiink:

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai ut 35.
Telefon: 06 1 209 3033

Fax: 06 1 386 8277

Szamlaszamunk: 11714006-20267306




Bibliahirek a nagyvilagbol
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Ukrajna * Ke-
leti  szomszé-
dunkban az el-
« mult hetek, ho-
napok tele vol-
tak  tragikus
eseményekkel

és  hirtelen
valtozasok-
kal, amelyek
komoly kihi-
vast jelentet-
tek az ukran
tarsadalom
szamara. So-
kan még sohasem szembestiltek azzal,
hogy a habora barmelyik pillanatban ki-
torhet. Az Ukran Bibliatarsulat két mun-
katdrsat is érintette, hogy mint tartaléko-
sokat, a hadsereg sziikség esetén barmi-
kor behivhatta 6ket. A helyzet tovabbra is
nagyon bizonytalan az egész orszagbhan.

Ezen kortlmények kozott az ukrajnai
egyhazak és a bibliatarsulat a legfébb
felelésségének azt tekinti, hogy a béke
és a vigasztalas 6romhirét vigye el azok
szamdra, akik a leginkdbb érintettek a
kialakult helyzetben. Egész Ukrajnaban
okumenikus imaalkalmakat tartanak,
kiilonosen a Krimben, Dél- és Kelet-Uk-
rajnaban. A bibliatarsulat szeretne ukra-
noknak és oroszoknak egyarant szolgdl-
ni Isten igéjével.

A jelenlegi helyzet ravilagitott annak
a fontossagdra is, hogy a teljes Biblia a
krimi tatdarok anyanyelvén is elérhet6
legyen. A krimi tatar kozosség altala-
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nossagban is nagyon kevés sajat nyelvi
nyomtatott konyvvel rendelkezik, a Bibli-
anak is csak részletei vannak jelenleg kri-
mi tatarra forditva. Ezért a bibliatarsulat
tobb mads keresztyén partnerszervezettel
egyiitt hozzafogott a teljes Biblia lefordi-
tasahoz. A szerkesztési munka jelenleg is
folyik, a munka varhatéan 2015-ben ké-
sztl el. Az Ukran Bibliatarsulat f6titkdra
kéri, hogy imadkozzunk az ukrajnai egy-
ségért, az emberek kozti egyetértésért,
és a feszilt helyzet békés megoldasaért,
tovabba hogy ez a nehéz helyzet is Isten
dicsségét szolgalhassa azaltal, hogy a
béke és a szeretet tizenete minél t6bb
szivhez eljut.

Salamon-szigetek * A csendes-6cedni Sa-
lamon-szigeteken kortlbelil 70 nyelvet
beszélnek, de mivel a hivatalos nyelv az
angol, tobbségiik alig rendelkezik irott
irodalommal. A Dél-csendes-6cedni Bib-
liatarsulat mas szervezetekkel koézosen

leforditott és kiadott egy bibliai képre-
gényt Abrahim torténetérdl tizennégy
helyi nyelven. A fényképen az elkésziilt
képregény és készit6i lathatok.

A Biblia mindenkié! ” — Plakdtkiallitdas

3
Az alabbi oldalakon az el6z6 hirleveliinkben meghirdetett ,A Biblia mindenkié!” el-
nevezésti kampanyunkra késziilt plakatokbél mutatunk be valogatast. A plakatokkal
egy idében elkésziilt a Revidealt wj forditas (RUF) tj honlapja is, mely megtekinthetd
a www.abibliamindenkie.hu illetve a www.bibliajarat.hu internetes oldalakon.
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